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Specifications

Connection procedures

 

Connect external equipment if 
necessary.

When the PC is used to charge/
feed through the product, connect 
the USB Type-C connector of the 
AC adapter attached to the PC to 
the USB Type-C port for charging.
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Connect USB 3.1 Type-C 
connector of the product to USB 
3.1 Type-C port of the PC.
It will be automatically recognized.
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No installation needed.
USB Type-C connector can be 
inserted to both sides regardless of 
orientation.

•
•

① Connect the USB devices to the USB 
ports.

② Connect a display.

③ Connect the LAN port to a router and 
others with an Ethernet cable.

④ Connect a stereo headset to the I/O 
jack.

⑤ Insert a memory card into the SD card 
slot / microSD card slot.

Do not use Mini Display Port, HDMI 
and VGA at the same time.

Use only PC compatible with charging 
battery from USB Type-C terminal*.
* USB PD (Power Delivery) supported.

USB Type-C connectors are 
reversible, meaning it can be inserted 
on both face up and down positions.

 When the USB devices are 
connected, do not eject or insert a 
power adapter while reading and 
writing data. A temporary 
disconnection may cause corruption 
or loss of data.

 Insert only one media device when 
using. When several media devices 
are inserted at the same time, they 
might not be recognized. 

SD card / MultiMedia Card
Insert the card with the terminal suface 
on face down position
•

microSD card
Insert the card with the terminal surface 
on face up and press the card until you 
hear the the clicking sound.

•

When disconnecting, press until you hear 
the clicking sound and then disconnect.
•

USB 3.1 Type-C 
Docking StationENGLISH

Connection to the PC

Connector USB 3.1 Type-C

Standard USB3.1 Gen1 compliant, Power Delivery supported (Up to 20V/3A)

Transmission speed
USB 3.1 Gen1 SuperSpeed/5Gbps (theoretical value), USB 2.0 Hi-
Speed/480Mbps (theoretical value), USB1.1 FullSpeed/12Mbps (theoretical 
value)

Connection to peripheral devices

USB

Connector USB3.0 Standard-A female connector × 3

Transmission speed
USB 3.1 Gen1 SuperSpeed/5Gbps (theoretical value), USB 2.0 Hi-
Speed/480Mbps (theoretical value), USB1.1 FullSpeed/12Mbps (theoretical 
value)

Supply current 3 ports in total 10W (5V/2A)

Video output

Connector

Mini Display Port female connector × 1

HDMI〈Type A 19pin〉female connector × 1

VGA〈D-sub 15pin〉female connector × 1

Supported 
resolution

Mini Display Port in connection: Max 4K × 2K @30Hz

HDMI in connection: Max 4K × 2K @30Hz

VGA in connection: Max 1920 × 1200 @60Hz

LAN

Connector RJ-45

Standard 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

Card reader

Supported media 
(SD memory card)

SD (High Speed, Pro High Speed, Class 2, 4, 6, 10), For Wii · Dsi, SDHC (Class 
2, 4, 6, 10, UHS-I), SDXC (UHS-I), TransFlash, microSD (UHS-I), microSDHC 
(Class 2, 4, 6, 10), microSDXC, miniSD*, miniSDHC (Class 2, 4, 6)*
* An indicated adapter required separately.

Supported media 
(MultiMedia Card)

MMC, MMC4.0, Secure MMC, RS-MMC, RS-MMC4.0/MMC micro*
*An indicated adapter required separately.

Audio

Connector 3.5mm tetrapolar stereo mini connector (CTIA standard-conforming)

Common specifications

Operating 
temperature range

0 - 40°C

Operating humidity 
range

10 - 90％ RH

Main unit size 137 × 17 × 75mm (excluding cable)

Cable length 0.15m (including connector)

Main unit weight 214 g

Supported OS
Windows 10, Windows 8.1, Windows 7, Windows Vista,  
Macintosh MacOS 10.12 or later
* Updating each OS or installing a service pack may be necessary.

취급설명서

기본 사양

연결 과정

 

필요한 경우 외부 장비를 
연결하십시오.

제품을 통해 PC를 충전/전원을 
공급할 때 PC에 연결된 AC 어댑터의 
USB 타입-C 커넥터를 충전용 USB 
타입-C 포트에 연결하십시오.

1

제품의 USB 3.1 타입-C 커넥터를 PC
의 USB 3.1 타입-C 포트에 
연결하십시오.
자동으로 인식됩니다.
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설치가 필요 없습니다.
방향에 상관없이 USB 타입-C 
커넥터는 양 쪽 모두로 삽입할 수 
있습니다.

•
•

① USB 기기를 USB 포트에 연결하십시오.
② 디스플레이를 연결하십시오.

③ 이더넷 케이블로 LAN 포트를 라우터 및 
다른 장비에 연결하십시오.

④ 스테레오 헤드셋을 I/O 잭에 
연결하십시오.

⑤ 메모리 카드를 SD 카드 슬롯 / microSD 
카드 슬롯에 삽입하십시오.

동시에 미니 디스플레이 포트, HDMI 
및 VGA를 사용하지 마십시오.

USB 타입-C 터미널*이 있는 충전 
배터리와 호환 가능한 PC만 
사용하십시오.
*USB PD (Power Delivery) 지원.

USB 타입-C 커넥터는 양면 사용이 
가능합니다. 즉, 위아래 방향 모두 
삽입이 가능합니다.

 USB 기기 연결 시, 데이터 일기 및 
쓰기 시 전원 어댑터를 분리하거나 
연결하지 마십시오. 일시적 해지는 
데이터 파기 및 분실을 유발할 수 
있습니다.

 사용 시, 하나의 미디어 기기만 
삽입하십시오. 다수의 미디어 기기가 
동시에 삽입될 경우에는 인식하지 못할 
수 있습니다.

SD 카드 / 멀티 미디어 카드
I접촉면을 아래로 하여 카드를 
삽입하십시오.
•

microSD 카드
접촉면을 위로 하여 카드를 삽입하고 
딸각 소리가 날 때까지 카드를 미십시오.
•

해제 시, 딸각 소리가 날 때까지 민 후 
해제하십시오.
•

USB 3.1 타입-C 
도킹 스테이션한국어 使用说明书

基本规格

连接步骤
 

如有必要，连接外部设备。

当 PC 用于充电 / 连通本产品时，将
附接在 PC 上的交流适配器的 USB 
C—类型连接器与本产品的 USB 
C—类型端口相连进行充电。

1

将本产品的 USB 3.1 C—类型连接
器连接至 PC 的 USB 3.1 C—类型
端口。
PC 将会自动识别本产品。
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无需安装。
USB C—类型连接器可以两面插
入，无需考虑方向。

•
•

①将 USB 设备连接至 USB 端口。
②连接显示器。

③使用以太网电缆将 LAN 接口连接至路
由器和其他设备。

④将一个立体声耳机插入 I/O 插孔。
⑤将一个存储器卡插入 SD 卡插槽

/microSD 卡插槽。

不要同时使用迷你显示端口、HDMI 
端口和 VGA 端口。

通过 USB C—类型终端，仅使用与
充电电池兼容的 PC*。
* 支持 USB PD（充电）。

USB C—类型连接器是可逆的，意
味着它可以面向上或面向下插入。

 在连接 USB 设备后，当正在读取和
写入数据时，不要拔出或插入电源适
配器。临时断开连接可能造成数据的
损坏或丢失。

 在使用时，仅能插入一个媒体设备。
当同时插入多个媒体设备时，它们可
能不能被识别。

SD 卡/多媒体卡
插入卡面时，保持端接表面正面向下。•

microSD 卡
将端界面向上插入此卡，按压此卡直
到您听到咔嗒声。
•

在断开时，压下卡片直到你听到咔嗒
声，然后断开。
•

USB 3.1 C—类型
扩展坞中文・简体

连接至 PC
连接器 USB 3.1 C—类型
标准 符合 USB3.1 Gen1 标准，支持充电 ( 高达 20V/3A)

传输速度
USB 3.1 Gen1 超快速 /5Gbps ( 理论值 )，
USB 2.0 高速 /480Mbps ( 理论值 ), 
USB1.1 全速 /12Mbps ( 理论值 )

连接至外设
USB
连接器 USB3.0 标准 A 阴头连接器 × 3

传输速度
USB 3.1 Gen1 超快速 /5Gbps ( 理论值 )，
USB 2.0 高速 /480Mbps ( 理论值 ), 
USB1.1 全速 /12Mbps ( 理论值 )

供电电流 3 个端口共 10W (5V/2A)
视频输出

连接器
迷你显示端口阴头连接器 × 1

1 × 器接连头阴〉nip91 型类—A〈IMDH
VGA〈D-sub 15pin〉阴头连接器 × 1

支持的分辨率
迷你显示端口连接 ：Max 4K × 2K @30Hz
HDMI 连接 ：Max 4K × 2K @30Hz
VGA 连接 ：Max 1920 × 1200 @60Hz

LAN
连接器 RJ-45
标准 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
读卡器

支持的媒体
（SD 存储卡）

SD ( 高速，Pro 高速，速度等级：Class 2, 4, 6, 10)，适用于 Wii・Dsi；SDHC ( 速
度等级 ：Class 2, 4, 6, 10, UHS-I) ；SDXC (UHS-I) ；扩展卡 ；microSD (UHS-I) ；
microSDHC ( 速度等级 ：Class 2, 4, 6, 10) ；microSDXC ；miniSD* ；
miniSDHC ( 速度等级 ：Class 2, 4, 6)*
* 需要分别使用支持的适配器。

支持的媒体
（多媒体卡）

MMC、MMC4.0、Secure MMC、RS-MMC、
RS-MMC4.0/MMC micro*
* 需要分别使用支持的适配器。

音频
连接器 3.5mm 四极立体声微型连接器 ( 符合 CTIA 标准 )
通用规格
工作温度范围 0 - 40℃
工作湿度范围 相对湿度 10 - 90％
主设备尺寸 137 × 17 × 75mm ( 不附电线 )
连接线长 0.15m ( 包括连接器 )
主设备重量 214 g

支持的操作系统
Windows 10、Windows 8.1、Windows 7、Windows Vista、
Macintosh MacOS 10.12 或更高版本。
※ 有时需要升级到各操作系统的最新版本，或者安装服务包。

使用說明書

基本規格

連線連接埠

 

如果需要，連接外部設備。

使用電腦，透過產品充電/供電時，
連接插入電腦的 AC 配接器的 USB 
C—類型接頭至 USB C—類型連接
埠進行充電。

1

連接產品的 USB 3.1 C—類型接頭
至電腦的 USB 3.1 C—類型連接
埠。
將會自動進行辨識。
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不須安裝。
無論其方向性，USB C—類型接頭
可插入任一端。

•
•

①連接 USB 裝置至 USB 連接埠。
②連接顯示器。

③使用以太網線纜，連接 LAN 連接埠至
路由器和其他裝置。

④連接立體聲耳機至 I/O 插孔。
⑤插入記憶卡至 SD 卡插槽/microSD 卡

插槽。

請勿同時使用迷你顯示連接埠、
HDMI 和 VGA。

僅使用與電腦相容的 USB C—類型
端子充電電池*。
* 支援 USB PD (供電)。

USB C—類型接頭可反轉，表示它
可以正面向上和向下方式插入。

 連接 USB 裝置幷讀取和寫入資料
時，請勿退出或插入電源配接器。
暫時中斷連綫可能導致中斷或資料
遺失。

 使用時請僅插入一個媒體裝置。同
時插入多個媒體裝置將無法進行辨
識。

SD 卡/多媒體卡
以正面向下方式，將卡插入端子平
面。
•

microSD 卡
以正面向上方式，將卡插入端子平面
幷按住卡，直到聽到喀擦聲。
•

中斷連線時，按住直到聽到喀擦聲，
然後中斷連線。
•

USB3.1 Type-C
擴充基座中文 ・繁體

連接至電腦
接頭 USB 3.1 C—類型
標準 USB3.1 Gen1 相容，支援 Power Delivery ( 最高 20V/3A)

傳輸速度
USB 3.1 Gen1 超快速 /5Gbps ( 理論值 )，
USB 2.0 高速 /480Mbps ( 理論值 )，
USB1.1 全速 /12Mbps ( 理論值 )

外接裝置的連線
USB
接頭 USB3.0 Standard-A 母接頭 x 3

傳輸速度
USB 3.1 Gen1 超快速 /5Gbps ( 理論值 )，
USB 2.0 高速 /480Mbps ( 理論值 )，
USB1.1 全速 /12Mbps ( 理論值 )

供電流 3 個連接埠共 10W (5V/2A)
影像輸出

接頭
迷你顯示連接埠母接頭 x 1

1 x 頭接母〉nip91 型類—A〈IMDH
VGA〈D-sub 15pin〉母接頭 x 1

支援的解析度
連接的迷你顯示連接埠：最高 4K × 2K @30Hz
連接的 HDMI：最高 4K × 2K @30Hz
連接的 VGA：最高 1920 × 1200 @60Hz

LAN
接頭 RJ-45
標準 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
讀卡器

支援媒體
 (SD 記憶卡 )

SD (高速，Pro 高速，速度等級：Class 2, 4, 6, 10)，適用于 Wii・
Dsi；SDHC (速度等級：Class 2, 4, 6, 10, UHS-I)；SDXC (UHS-I)；擴
展卡；microSD (UHS-I)；microSDHC (速度等級：Class 2, 4, 6, 10)；
microSDXC；miniSD*；miniSDHC (速度等級：Class 2, 4, 6)*
*另外需要指定配接器

支援媒體
 ( 多媒體卡 )

MMC、MMC4.0、Secure MMC、RS-MMC、RS-MMC4.0/MMC micro*
*另外需要指定配接器

音訊
接頭 3.5mm 四極立體聲迷你接頭 (CTIA 標準）
一般規格
作業溫度範圍 0 - 40℃
作業濕度範圍 相對濕度 10 - 90％
主裝置尺寸 137 × 17 × 75mm ( 不含電線 )
線長度 0.15m ( 含接頭 )
主裝置重量 214 g

支援OS
Windows 10、Windows 8.1、Windows 7、Windows Vista、
Macintosh MacOS 10.12 或更新版
※ 可能必須更新至各 OS 的最新版本，或者安裝服務包。
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Spesi�kasi dasar

Prosedur penyambungan

 

Jika perlu, sambungkan gawai 
eksternal.

Saat menggunakan komputer untuk 
pengecasan melalui dok, 
sambungkan konektor USB Tipe C 
adapter AC komputer pada port USB 
Tipe C untuk pengecasan.

1

Hubungkan konektor USB 3.1 Tipe C 
pada dok dengan port USB 3.1 Tipe C 
pada komputer.
Dok akan segera diidenti�kasi oleh komputer.
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Instalasi tidak diperlukan.
Konektor USB Tipe C dapat 
disambungkan pada kedua sisi dok.

•
•

① Hubungkan gawai USB pada port USB.

② Sambungkan perangkat tampilan.

③ Gunakan kabel Ethernet untuk koneksi 
router dan alat-alat jaringan lain pada 
port LAN.

④ Gunakan port I/O untuk koneksi dengan 
alat audio (stereo headset).

⑤ Selipkan kartu memori pada slot kartu 
SD/ microSD.

Jangan gunakan Port Mini Display, HDMI 
dan VGA pada saat bersamaan.

Gunakan hanya komputer yang dapat 
mengecas baterai dengan terminal USB 
Tipe C*.
* Dapat digunakan dengan USB PD 

(Power Delivery).

Konektor USB Tipe C dapat digunakan 
pada dua sisi, yaitu dengan posisi 
menghadap ke atas dan ke bawah.

 Saat gawai USB tersambung, jangan 
cabut atau sambungkan power adapter 
saat data sedang pembacaan atau 
transfer data. Sambungan yang 
terputus dapat menyebabkan 
kehilangan atau kerusakan data.

 Jangan gunakan lebih dari satu kartu 
media pada saat bersamaan. Jika Anda 
menggunakan lebih dari satu kartu 
secara bersamaan, kartu mungkin tidak 
akan terbaca. 

Kartu SD / MultiMedia
Selipkan kartu dengan permukaan terminal 
menghadap ke bawah.
•

kartu microSD
Selipkan kartu dengan permukaan terminal 
menghadap ke atas dan tekan kartu 
sampai Anda mendengar suara klik.

•

Untuk memutuskan koneksi, tekan sampai 
Anda mendengar suara klik dan cabut kartu.
•

Stasiun Dok 
USB 3.1 Tipe CBahasa Indonesia

Koneksi dengan komputer

Konektor USB 3.1 Tipe C

Standar Dapat digunakan dengan USB3.1 Gen1, dan Power Delivery (Sampai dengan 20V/3A)

Kecepatan transmisi
USB 3.1 Gen1 SuperSpeed/5Gbps (secara teori), 
USB 2.0 Hi-Speed/480Mbps (secara teori), 
USB1.1 FullSpeed/12Mbps (secara teori)

Koneksi pada perangkat tambahan/peripheral

USB

Konektor Konektor betina USB3.0 Standar A × 3

Kecepatan transmisi
USB 3.1 Gen1 SuperSpeed/5Gbps (secara teori), 
USB 2.0 Hi-Speed/480Mbps (secara teori), 
USB1.1 FullSpeed/12Mbps (secara teori)

Catu Daya 3 port total 10W (5V/2A)

Output video

Konektor

Konektor betina Port Mini Display × 1

Konektor betina HDMI<Tipe A 19pin>× 1

Konektor betina VGA<D-sub 15pin>× 1

Resolusi yang dapat 
digunakan

Koneksi Port Mini Display: Maks 4K × 2K @30Hz

Koneksi HDMI: Maks 4K × 2K @30Hz

Koneksi VGA: Maks 1920 × 1200 @60Hz

LAN

Konektor RJ-45

Standar 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

Pembaca kartu

Media yang dapat 
digunakan 
(kartu memori SD)

SD (High Speed, Pro High Speed, Class 2, 4, 6, 10), Untuk Wii · Dsi, SDHC (Class 2, 4, 6, 
10, UHS-I), SDXC (UHS-I), TransFlash, microSD (UHS-I), microSDHC (Class 2, 4, 6, 10), 
microSDXC, miniSD*, miniSDHC (Class 2, 4, 6)*
* Gunakan adapter seperti yang tertera secara terpisah.

Media yang dapat 
digunakan 
(Kartu MultiMedia)

MMC, MMC4.0, Secure MMC, RS-MMC, RS-MMC4.0/MMC micro*
* Gunakan adapter seperti yang tertera secara terpisah.

Audio

Konektor Konektor mini stereo tetrapolar 3,5mm (sesuai dengan standar CTIA)

Rentang suhu 
penggunaan 0 - 40°C

Rentang kelembaban 
penggunaan 10 - 90% RH

Ukuran unit utama 137 × 17 × 75mm (tanpa kabel)

Panjang kabel 0,15m (termasuk konektor)

Berat unit utama 214 g

OS yang didukung
Windows 10, Windows 8.1, Windows 7, Windows Vista, 
Macintosh MacOS 10.12 atau yang lebih tinggi
* Mungkin perlu memperbarui OS atau memasang paket layanan.

OS yang didukung

PC 연결
커넥터 USB 3.1 타입 -C
스탠다드 USB3.1 Gen1 준수 , Power Delivery 지원 ( 최대 20V/3A)

전송 속도
USB 3.1 Gen1 SuperSpeed/5Gbps ( 이론값 ), 
USB 2.0 Hi-Speed/480Mbps ( 이론값 ), 
USB1.1 FullSpeed/12Mbps ( 이론값 )

주변 기기 연결
USB
커넥터 USB3.0 스탠다드 -A 암 커넥터 × 3

전송 속도
USB 3.1 Gen1 SuperSpeed/5Gbps ( 이론값 ), 
USB 2.0 Hi-Speed/480Mbps ( 이론값 ), 
USB1.1 FullSpeed/12Mbps ( 이론값 )

공급 전압 3 포트 합산 10W (5V/2A)
비디오 출력

커넥터
미니 디스플레이 포트 암 커넥터 × 1

1 × 터넥커 암〉핀91 A 입타〈IMDH
VGA〈D-sub 15 핀〉암 커넥터 × 1

지원 해상도
연결 미니 디스플레이 포트 : 최대 4K × 2K @30Hz
연결 HDMI: 최대 4K × 2K @30Hz
연결 VGA: 최대 1920 × 1200 @60Hz

LAN
커넥터 RJ-45
스탠다드 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
카드 리더기

지원 미디어
 (SD 메모리 카드 )

SD (High Speed, Pro High Speed, 클래스 2, 4, 6, 10), Wii・Dsi 용 , SDHC 
( 클래스 2, 4, 6, 10, UHS-I), SDXC (UHS-I), 트랜스플래쉬 , microSD (UHS-I), 
microSDHC ( 클래스 2, 4, 6, 10), microSDXC, miniSD*, miniSDHC ( 클래스 2, 
4, 6)*
* 표기한 어댑터는 별개로 요구됩니다 .

지원 미디어
 ( 멀티 미디어 카드 )

MMC, MMC4.0, Secure MMC, RS-MMC, RS-MMC4.0/MMC micro*
* 표기한 어댑터는 별개로 요구됩니다 .

오디오
커넥터 3.5mm 테트라폴라 스테레오 미니 커넥터 (CTIA standard-conforming)
일반 사양
작동 온도 범위 0 - 40℃
작동 습도 범위 10 - 90％ RH
주 유닛 규격 137 × 17 × 75mm ( 케이블 동봉 )
케이블 길이 0.15m ( 커넥터 포함 )
주 유닛 중량 214 g

대응 OS
Windows 10, Windows 8.1, Windows 7, 
Windows Vista, Macintosh MacOS 10.12 또는 이후 버전
* 각 OS 의 최신 버전으로의 업데이트나 서비스팩의 설치가 필요할 수 있습니다 .

Product number: DST-C01 제품번호: DST-C01 产品编号: DST-C01 產品編號: DST-C01 Nomor produk: DST-C01

1 USB 3.1 Type-C connector 5 Audio I/O jack

6 microSD slot
7 SD card slot

2, 3, 4 USB 3.0 Standard-A port

If the PC supports USB PD (Power Delivery), 
this unit can supply power to the PC through 
its USB Type-C port (port 12) while using the 
product.

* Microphone function is not available.

This unit can supply power, and is capable 
of data transfer. Each port supplies different 
amount of power depending on its 
specifications.
When port 2 is in high-power mode
Port 2: Max 7.5W (5V/1.5A)
Port 3, 4: Max 5W (5V/1A) in total
When port 2 is in normal mode
Port 2, 3, 4 Max 10W in total (5V/2A)

8 LAN port
9 Mini Display Port

10
11

HDMI port
VGA port
USB 3.1 Type-C port for charging12
If the PC supports USB PD, you can feed 
power to the PC or charge its internal battery 
of the PC through this port using an AC 
adapter attached to the PC. No data transfer 
function.

1 USB 3.1 타입-C 커넥터 5 오디오 I/O 잭

6 microSD 슬롯
7 SD 카드 슬롯

2, 3, 4 USB 3.0 스탠다드-A 포트

PC가 USB PD (Power Delivery)를 지원할 
경우, 이 유닛은 USB 타입-C 포트 (포트 12)를 
통해 제품 사용 동안 전원이 공급됩니다.

*마이크 기능은 이용할 수 없습니다.

이 유닛은 전원을 공급할 수 있으며, 데이터 
전송이 가능합니다. 각 포트는 사양에 따라 
다르게 전력이 공급됩니다.
포트 2가 고 전력 모드일 경우
포트 2: 최대 7.5W (5V/1.5A)
포트 3, 4: 최대 5W (5V/1A) 합산
포트 2가 일반 모드일 경우
포트 2, 3, 4 최대 10W 합산 (5V/2A)

8 LAN 포트
9 미니 디스플레이 포트

10
11

HDMI 포트
VGA 포트
충전용 USB 3.1 타입-C 포트12
PC가 USB PD (Power Delivery)를 지원할 
경우, PC에 연결된 AC 어댑터를 사용하여 이 
포트를 통해 PC의 전원을 공급하거나 PC 내부 
배터리를 충전할 수 있습니다. 데이터 전송 
기능은 없습니다.

1 USB 3.1 C—类型连接器 5 音频 I/O 接口

6 microSD 插槽
7 SD 卡插槽

2, 3, 4 USB 3.0 标准 A 端口

如果 PC 支持 USB PD（供电），在使用该产品
时，本设备可以通过其 USB  C—类型端口

（端口 12）向 PC 供电。

* 未提供麦克风功能。

本设备能够供电，也能够传输数据。每个端口
根据其各自的规格，可以提供不同数量的功
率。
当端口 2 处于高功率模式时
端口 2: 最大 7.5W (5V/1.5A)
端口 3、4：总共最大 5W (5V/1A)
当端口 2 处于正常模式时
端口 2、3、4 总共最大 10W (5V/2A)

8 LAN 端口
9 迷你显示端口

10
11

HDMI 端口
VGA 端口
USB 3.1 C—类型充电端口12
如果 PC 支持 USB 充电，您可以通过这个端
口使用 PC 的交流适配器向 PC 或其内部电
池充电。无数据传输功能。

1 USB3.1 C—類型接頭 5 音訊 I/O 插孔

6 microSD 插槽
7 SD 卡插槽

2, 3, 4 USB 3.0 Standard-A 連接埠

如果電腦支援 USB PD (供電)，此裝置可在
使用產品時，透過 USB C—類型連接埠 (連
接埠 12) 供電。

* 不提供麥克風功能。

此裝置可供電且可進行資料傳輸。每個連接
埠依據其規格，提供不同的電量。
連接埠 2 處于高功率模式時
連接埠 2：最高 7.5W (5V/1.5A)
連接埠 3、4：最高總計 7.5W (5V/1A)
連接埠 2 處于正常模式時
連接埠 2、3、4 最高總計 10W (5V/2A)

8 LAN 連接埠
9 迷你顯示連接埠

10
11

HDMI 連接埠
VGA 連接埠
充電用 USB 3.1 C—類型連接埠12
如果電腦支援 USB PD，您可提供電腦電源
或使用連接至電腦的 AC 配接器，透過此連
接埠進行電腦電池充電。不具資料傳輸功
能。

1 Konektor USB 3.1 Tipe C 5 Soket audio I/O

6 slot microSD
7 slot kartu SD

2, 3, 4 Port USB 3.0 Standard A

Jika komputer dapat digunakan pada USB PD 
(Power Delivery), unit ini dapat menjadi sumber 
tenaga pada komputer melalui port USB Tipe C 
(port 12) saat menggunakan stasiun dok.

*Fungsi mikrofon tidak tersedia.

Unit ini dapat dijadikan penghantar tenaga dan 
juga memindahkan data. Setiap port 
memberikan daya yang berbeda, sesuai dengan 
spesi�kasi.
Saat port 2 dalam moda high power
Port 2: Maks 7,5W (5V/1,5A)
Port 3, 4: Total maks 5W (5V/1A)
Saat port 2 dalam moda normal
Port 2, 3, 4 Total maks 10W (5V/2A)

8 port LAN
9 Port Mini Display

10
11

Port HDMI
Port VGA
Port USB 3.1 Tipe C untuk pengecasan12
Jika komputer dapat digunakan pada USB 
PD, Anda dapat mengecas komputer atau 
baterai internal PC melalui port ini dengan 
menggunakan adapter AC komputer. Fungsi 
pemindahan data tidak dapat digunakan.
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Troubleshooting 
No images of the display are indicated.

When images are not indicated on the display, try the following methods :
• When images are not indicated on the display, try the following methods.• Unplug the display cable from this product and connect 
again.• Reboot the PC.

Connecting a docking station to the USB Type-C port which supports video output?  
• There are cases when the USB Type-C port does not support video output when there are several USB Type-C ports on the PC. 
Confirm whether the USB Type-C port supports video output.

This product is not recognized by the PC. 
• Reboot the PC after unplugging the USB Type-C connector connected to the PC and connect it to the PC again.

MSC-DST-C01 ver.111

Safety precautions

When connecting and disconnecting this product, always 
observe the manufacturer’s precautions regarding the 
main unit of the connected devices and peripheral devices.

Memory card usage precautions

Limitation of Liability

There are cases when it is impossible to read and write media 
such as special formats or old-type media.
When using media with a digital camera or a mobile phone, 
format the media in these devices.
There are cases when it is impossible to use media which is 
formatted by the PC. In this case, it can be used again by 
formatting it in the devices being used.
ELECOM CO., Ltd is not responsible for erased or corrupted 
data.
Use this product and media with attention to the connecting 
directions.

I/O type cards, such as a modem are not supported.
Standby and pause mode are not supported.

Usage Precautions
Regarding this product's operating environment, not every 
device is operation guaranteed.
If connecting a display using a conversion connector or an 
extension cable, signals may attenuate and the product may 
not work normally.
This product is designed on the premise of being used in 
homes and offices.
Because of the difference of the specifications of USB 
Type-C provided devices, there are cases when some 
functions can not be used.
This product does not work on a system screen and a BIOS 
screen before starting the OS.
Connect this product to the USB Type-C port of the PC 
directly. 

Precautions when using the USB devices
If the connected USB devices do not work normally, there are 
cases when it can be improved by reducing the number of 
connected devices.

Check the manuals of each device or inquire to the manufac-
turers about electricity consumption of the USB devices.
Do not disconnect this product from the PC while the USB 
devices are connected.

The USB devices which are recommended to be connected 
for connection to the PC directly are not operation 
guaranteed. Consult the manual for each USB device.
Functions which rely on specific hardware or applications are 
not operation guaranteed.

Do not disconnect the USB devices from this product while 
reading and writing data. Also, when there is a power switch on 
the USB device, do not turn it off while reading and writing data. 
It may cause a breakdown of this product or corruption/loss of 
files. The USB devices which do not work normally even if they 
are connected to the PC directly, are not operation guaranteed. 

This product's movements can be unstable due to power 
shortages, depending on the connected USB devices. In 
such cases, this can be improved by disconnecting the 
devices with high electricity consumption and reconnecting 
this product to the PC.

In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost profits 
or special, consequential, indirect, punitive damages arising 
out of the use of this product.
ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data, 
damages, or any other problems that may occur to any 
devices connected to this product.

When foreign materials such as water or a piece of 
metal enter this product, immediately stop using it 
and turn off the connected devices. Also, unplug the 
power adapter and disconnect all cables after confirm-
ing there is no risk of a burn injury or an electric shock. 
Using it as it is, may cause fire or electric shock.

This product is not waterproof. Use or store the product 
where it will not get splashed with liquid such as water. 
Rain, water spray, juice, coffee, steam, sweat and other 
liquids may cause a breakdown.
Read each manual carefully and follow the procedure 
provided by each manufacturer when operating 
connected devices.
If this product is placed on an unstable stand or a place 
which is inclined, it may be in danger of falling. Place 
the product on a stable surface.

If this product shows any abnormalities such as 
producing heat, smoking or emitting an unusual smell, 
immediately stop using it and turn off the connected 
devices. Also, unplug the power adapter and 
disconnect all cables after confirming there is no risk 
of a burn injury or an electric shock. After that, 
contact the dealer from whom the product has been 
purchased or ELECOM General Information Center.  
Using it as it is, may cause fire or electric shock.

Do not disassemble, modify or repair this product. It 
may cause fire, an electric shock or a breakdown. It will 
not be covered by warranty in case of a breakdown.

Do not spray detergent or gas. It may make combustible 
gas catch fire and cause smoke or fire.
Do not bundle up cables or use while it is dirty or dusty.  
It may cause smoke or fire.
Do not use this product while they are dirty or dusty.  It 
may cause smoke or fire.

Do not place this product in any of the following environments.
In a car exposed to sunlight, a place exposed to direct 
sunlight, 
In a place that becomes hot, such as around a heater.
In a moist place or a place where condensation may occur.
In a place where it is not flat or there is vibration
In a place where a magnetic field is generated, such as 
near a magnet.
In a dusty place

WARNING

CAUTION

Do not drop or hit this product. If this product gets 
damaged by any chance, immediately stop using it 
and turn off the connected devices. Also, unplug the 
power adapter and disconnect all cables after confirm-
ing there is no risk of a burn injury or an electric shock. 
After that, contact the dealer from whom the product 
has been purchased. Using it as it is, may cause fire 
or electric shock.

Do not throw this product into fire. It may cause fire or 
injury by exploding.

When disposing of this product, follow your local 
regulations and laws.

Pencegahan Keamanan

Saat menghubungkan dan mencabut dok, perhatikan 
instruksi pabrik mengenai unit utama perangkat-perang-
kat yang tersambung dan perangkat-perangkat tambahan.

Hal-hal penting dalam menggunakan kartu memori

Batasan Tanggung Jawab

Untuk beberapa media, data tidak dapat dibaca atau 
dimodi�kasi jika Anda menggunakan media dengan format 
khusus atau media tipe lama.
Saat menggunakan media dengan kamera digital atau ponsel, 
media harus diformat dengan perangkat-perangkat tersebut.
Beberapa media yang diformat dengan komputer tidak dapat 
digunakan. Dalam hal ini, media harus diformat lagi oleh 
perangkat yang digunakan agar berfungsi dengan benar.
ELECOM CO., Ltd tidak bertanggung jawab atas data yang 
terhapus atau rusak.
Gunakan stasiun dok dan media dengan memperhatikan 
petunjuk penyambungan.

Kartu tipe I/O seperti modem tidak dapat digunakan.
Moda standby dan pause tidak dapat digunakan.

Hal-hal penting dalam penggunaan
Tidak semua perangkat dapat digunakan pada stasiun dok ini.
Jika monitor atau televisi Anda membutuhkan konektor 
konversi atau kabel ekstensi, sinyal dapat menjadi lemah dan 
stasiun dok tidak berfungsi dengan benar.
Stasiun dok ini dirancang untuk penggunaan di rumah dan kantor.
Oleh karena perbedaan spesi�kasi USB Tipe C pada setiap 
perangkat, beberapa fungsi tidak akan berfungsi.
Stasiun dok ini tidak dapat digunakan pada layar sistem dan layar 
BIOS sebelum menyalakan sistem operasi.
Dok harus tersambung langsung pada port USB Tipe C komputer. 

Hal-hal penting dalam menggunakan perangkat USB
Jika perangkat USB tidak berfungsi dengan benar, sebaiknya 
Anda mencabut beberapa perangkat yang tersambung.

Baca petunjuk penggunaan setiap perangkat dengan seksama 
dan periksa konsumsi listrik perangkat USB tersebut dengan 
pabrik terkait.
Jangan cabut dok dari komputer jika masih ada perangkat USB 
yang tersambung.

Kami tidak menjamin pengoperasian perangkat USB yang 
disarankan untuk disambungkan langsung pada komputer. Silakan 
periksa petunjuk penggunaan masing-masing perangkat USB.
Kami tidak menjamin pengoperasian fungsi yang tergantung 
pada perangkat keras atau aplikasi khusus.

Jangan cabut perangkat USB dari dok saat data sedang dibaca 
atau dimodi�kasi. Jika perangkat USB memiliki tombol catu daya, 
jangan matikan perangkat tersebut saat data sedang dibaca 
atau dimodi�kasi. Hal ini dapat menyebabkan kerusakan pada 
dok atau kerusakan/kehilangan �le. Kami tidak dapat menjamin 
pengoperasian perangkat USB yang tidak berfungsi dengan 
benar walau tersambung langsung pada komputer. 

Kecepatan dok dapat menjadi tidak stabil oleh karena daya yang 
lemah, tergantung pada perangkat USB yang tersambung. Jika 
hal ini terjadi, cabut perangkat dengan konsumsi listrik yang 
tinggi dan kembali sambungkan dok pada komputer.

ELECOM Co., Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap 
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal, 
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian 
yang timbul akibat dari penggunaan produk ini.
ELECOM Co., Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan 
data, kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada 
perangkat yang terhubung ke produk ini.

Jika benda-benda asing seperti air atau serpihan logam 
masuk pada dok, segera hentikan penggunaan dan 
matikan semua perangkat yang tersambung. Cabut catu 
daya dan kabel setelah memastikan tidak ada potensi 
bahaya luka bakar atau sengatan listrik. Jika tidak, Anda 
dapat mengalami kebakaran atau sengatan listrik.

Stasiun dok tidak tahan air. Gunakan stasiun dok pada 
tempat yang jauh dari percikan cairan seperti air. Hujan, 
percikan air, jus buah, kopi, uap, keringat an cairan lain 
dapat menyebabkan kerusakan.
Baca petunjuk penggunaan dengan seksama dan ikuti 
setiap prosedur saat menggunakan perangkat-perangkat 
yang tersambung.
Stasiun dok dapat jatuh jika diletakkan pada permukaan 
yang goyah atau tidak rata. Letakkan stasiun dok pada 
tempat yang kokoh.

Jika dok menunjukkan kejadian-kejadian tidak lazim 
seperti panas yang berlebihan, asap atau bau yang 
menyengat, segera hentikan penggunaan dan matikan 
semua perangkat yang tersambung. Cabut catu daya dan 
kabel setelah memastikan tidak ada potensi bahaya luka 
bakar atau sengatan listrik. Setelah itu, hubungi dealer 
tempat Anda membeli stasiun dok atau  ELECOM General 
Information Center. Jika tidak, Anda dapat mengalami 
kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan membongkar, melakukan perubahan atau 
mencoba memperbaiki stasiun dok. Hal tersebut dapat 
menyebabkan kebakaran, sengatan listrik atau kerusakan. 
Garansi tidak berlaku dalam hal ini jika terjadi kerusakan.

Jangan menyemprot deterjen atau gas yang mudah 
meledak pada stasiun dok. Gas akan menyambar api dan 
menyebabkan asap atau kebakaran.
Jangan mengikat atau menggunakan kabel jika kabel kotor 
atau berdebu. Hal tersebut dapat menyebabkan asap atau 
kebakaran.
Jangan gunakan stasiun dok jika stasiun dok kotor atau 
berdebu. Hal tersebut dapat menyebabkan asap atau 
kebakaran.

Jangan meletakkan produk ini di salah satu lingkungan berikut:
Dalam mobil yang terkena sinar matahari langsung, 
tempat yang terkena sinar matahari langsung, 
Pada tempat yang tidak jauh dari sumber panas, seperti 
sekeliling pemanas/heater.
Pada tempat yang lembab atau dimana kondensasi dapat 
terjadi.
Pada tempat dengan permukaan tidak rata atau bergetar
Pada tempat yang tidak jauh dari medan magnet, seperti 
sekeliling magnet.
Pada tempat berdebu

PERINGATAN

PERHATIAN

Stasiun dok tidak boleh terjatuh atau dibanting. Jika stasiun 
dok rusak oleh suatu sebab, segera hentikan penggunaan 
dan matikan semua perangkat yang tersambung. Cabut 
catu daya dan kabel setelah memastikan tidak ada potensi 
bahaya luka bakar atau sengatan listrik. Setelah itu, hubungi 
dealer tempat Anda membeli stasiun dok. Jika tidak, Anda 
dapat mengalami kebakaran atau sengatan listrik.

Stasiun dok tidak boleh dibakar. Tindakan tersebut dapat 
menyebabkan kebakaran atau ledakan.

Perhatikan aturan dan peraturan setempat saat Anda 
membuang stasiun dok.

使用注意事項

連接和中斷連接此產品時，始終遵守製造商的連接裝
置主裝置和外接裝置的注意事項。

記憶卡使用注意事項

責任限制

可能會發生無法讀取和寫入媒體的情況，如特殊格式或舊
有類型媒體。
使用數位相機或手機的媒體時，請格式化這些裝置的媒體。
可能會發生無法使用電腦格式化媒體的情況。在此情況下，
以使用裝置進行格式化，便可以再次使用。
ELECOM 有限公司不承擔抹除或損毀資料的責任。
使用此産品和媒體時，注意連接方向。

不支援 I/O 類型卡片，如數據機。
不支援待機和暫停模式。

使用注意事項
有關此產品的作業環境，不保證所有裝置可進行操作。
如果使用轉換接頭或延長線連接顯示器，訊號可能會衰減
且產品可能無法正常運作。
此産品的設計是在家庭和辦公室場所使用。
因提供裝置的 USB C—類型規格的不同，可能發生無法使
用一些功能的情況。
此産品不適用啓動作業系統前的系統畫面和 BIOS 畫面。
直接連接此產品至電腦的 USB C—類型連接埠。

使用 USB 裝置注意事項
如果連接的 USB 裝置無法正常運作，可能可透過減少連接
裝置的數量進行改善。

查閱每個裝置的手冊或詢問製造商有關 USB 裝置的耗電量
問題。
連接 USB 裝置時，請勿從電腦中斷連線此產品。

不保證建議用來進行直接連接至電腦的 USB 裝置可進行操
作。請查閱每個 USB 裝置的手冊。
仰賴特定硬體或應用程式的功能，不保證可進行操作。

讀取和寫入資料時，請勿從此產品中斷連線 USB 裝置。同
時，USB 裝置有電源開關時，讀取和寫入資料時請勿關閉。
此舉可能導致此産品故障或檔案毀損或遺失。即使直接連
接至電腦仍無法正常運作的 USB 裝置，不保證可進行操作。

此產品的運作可能依據連接的 USB 裝置而因電力不足而不
穩。在此情況下，中斷連接高耗電量的裝置並重新連接此產
品到電腦，可能可以改善此狀況。

ELECOM Co., Ltd. 對因使用本產品造成的特殊損失、結果
性損失、間接損失、懲罰性損失或所損失利益的賠償均不承
擔任何責任。
ELECOM Co., Ltd.不對連線到本產品的裝置中可能發生的
資料丟失、出錯或其他問題做出任何擔保。

異物，如水或金屬片進入產品時，立即停止使用並關
閉連接的裝置。同時，確認沒有灼傷或電擊的風險後，
拔下電源配接器並中斷所有電線的連線。請遵守既定
用途使用，如否，可能導致火灾或電擊。

此產品不防水。請在液體，如水無法噴濺之處使用或
存放。雨水、噴水、果汁、咖啡、蒸氣、汗水和其它液體
可能導致故障。
詳細閱讀每本手冊並在操作連接裝置時，遵守每個製
造商提供的程序。
如果此產品放置於不穩的支架上或放置於傾斜之處，
可能有掉落的危險。請將産品放置于穩定的平面上。

如果此產品顯示異常狀況，如生熱、冒煙或散發不尋
常氣味，立即停止使用並關閉連接的裝置。同時，確認
沒有灼傷或電擊的風險後，拔下電源配接器並中斷所
有電線的連線。之後，聯絡購買產品的經銷商或 
ELECOM 一般資訊中心。請遵守既定用途使用，如否，
可能導致火灾或電擊。

請勿拆解、改裝或修理此産品。此舉可能導致火灾、
電擊或故障。且如果被故障，將無法受到保固的保障。

請勿噴灑清潔劑或氣體。此舉可能導致可燃氣體燃燒，
引起烟霧或火灾。
請勿綁住電綫或在髒污或沾染灰塵時使用。此舉可能
引起煙霧或火災。
請勿在産品髒污或沾染灰塵時使用。此舉可能引起煙
霧或火災。

請勿將本產品放置於下列場所。
曝露於陽光下的車內，曝露於直射央光之處。
過熱之處，如電暖器附近。
潮濕之處或可能發生冷凝之處。
不平之處或震動之處。
產生磁場之處，如靠近磁鐵之處。
灰塵多的地方

警告

注意

請勿掉落或撞擊此產品。如果產品可能受損，立即停
止使用並關閉連接的裝置。同時，確認沒有灼傷或電
擊的風險後，拔下電源配接器並中斷所有電線的連線。
之後，聯絡購買產品的經銷商或 ELECOM 一般資訊中
心。請遵守既定用途使用，如否，可能導致火灾或電擊。

請勿將此産品向火丟擲。此舉可能導致火灾或因爆炸
而受傷。

棄置此產品時，請遵循當地法規和法律。

使用注意事项

当连接和断开本产品时，始终遵循制造商关于连接主
设备和外围设备的注意事项。

存储卡使用注意事项

责任限制

在一些情况下可能无法从媒体读取或写入数据，例如特定
格式或老式媒体。
使用数码相机或手机的媒体时，请格式化这些设备的媒体。
还有一些情况，无法使用经 PC 格式化的媒体。在这种情况
下，可以在将要使用的设备上对其进行格式化。
ELECOM 有限公司对于消除或损坏的数据不承担责任。
使用本产品和介质时，要注意连接方向。

不支持 I/O 型卡，例如调制解调器。
不支持待机和暂停模式。

使用注意事项
关于本产品的工作环境，并非每个设备都能得到保证。
如果使用转换连接器或延长电缆连接显示器，信号可能被
衰减，产品可能无法正常工作。
本产品设计仅适合在家中和办公室中使用。
由于所提供的 USB C—类型设备的规格不同，在一些情况下，
某些功能可能无法使用。
在启动操作系统之前，本产品不能在系统屏幕或 BIOS 屏幕
上工作。
将本产品直接连接到 PC 的 USB C—类型端口。

使用 USB 设备时的注意事项
如果互连的 USB 设备无法正常工作，在一些情况下，可以
通过减少连接设备的数量进行改善。

检查每个设备的手册，或向制造商询问 USB 设备的耗电量
情况。
当 USB 设备处于连通状态时，不要将本产品与 PC 断开。

尽管如此，我们仍建议将这些 USB 设备直接连接到 PC。具
体信息请查阅每个 USB 设备的手册。
那些依赖于特定硬件或应用软件的功能并未获得工作保证。

当读取和写入数据时，不要将 USB 设备与本产品断开。另外，
当 USB 设备拥有电源开关时，在读取和写入数据时不要关
闭。这可能导致本产品发生故障或损坏/文件丢失。即使直
接连接至PC仍无法正常工作的USB设备，其运行无法得到
保证。

本产品的运转可能由于电力不足而变得不稳定，这要视所
连接的 USB 设备而定。在这种情况下，可以通过断开电耗
高的设备，然后将本产品重新连接到 PC 来改善。

ELECOM Co., Ltd. 对因使用本产品造成的特殊损失、结果
性损失、间接损失、惩罚性损失或所损失利益的赔偿均不承
担任何责任。
ELECOM Co., Ltd. 不对连接到本产品的设备中可能发生的
数据丢失、出错或其他问题做出任何担保。

当有水或金属片等异物进入本产品时，立即停止使用，
并关闭连接的设备。另外，在确认没有灼伤或触电风
险后，拔出电源适配器并断开所有电缆。如果按照原
样继续使用，可能造成火灾或触电。

本产品不能防水。在使用或存储本产品时，不能溅上
水等液体。雨、水喷雾、果汁、咖啡、蒸气、汗液和其
它液体可能造成故障。
在操作连接的设备时，仔细阅读每本手册，并遵守各
个制造商所提供的操作程序。
如果本产品放在不稳定的平台上或倾斜的地方，可能
造成坠落风险。将本产品放在稳定的表面上。

如果本产品显示出任何异常，例如产生过多热量、冒
烟、或发出异常气味，立即停止使用并关闭与之相连
的设备。另外，在确认没有灼伤或触电风险后，拔出电
源适配器并断开所有电缆。然后，联系出售本产品的
经销商或 ELECOM 通用信息中心。如果按照原样继续
使用，可能造成火灾或触电。

不要拆卸、修改或维修本产品。这可能造成火灾、触
电或故障，由此导致的故障不在产品保修范围内。

不要喷洒清洁剂或气体，这可能导致易燃气体着火，并
导致冒烟或火灾。
不要将电缆绑在一起，或在其变脏或布满灰尘后继续
使用。这可能造成冒烟或火灾。
不要在本产品变脏或布满灰尘后继续使用。这可能造
成冒烟或火灾。

请勿将本产品放在以下环境：
阳光曝晒下的汽车中，或被阳光直射的地方。
会变热的地方，例如热源周围。
潮湿的地方，或可能发生冷凝的地方。
不平或有震动的地方。
产生磁场的地方，例如磁铁附近。
灰尘大的地方

警告

注意

不要丢弃或打击本产品 。如果本产品遭到意外 损坏，
立即停止使用,并关闭与之相连的设备。另外，在确认
没有灼伤或触电风险后，拔出电源适配器并断开所有
电缆。然后，联系出售本产品的经销商。如果按照原样
继续使用，可能造成火灾或触电。

不要将本产品扔入火中，这可能造成火灾或因爆炸造
成伤害。

在处理本产品时，按照当地法规行事。

취급 주의 사항

이 제품을 연결하거나 분리할 경우 연결된 기기의 주 유닛 
및 주 변 기기와 관 련하 여 반드 시 제 조 사 주 의사 항 을 
유의하십시오.

메모리 카드 사용 주의사항

책임의 제한

특 정 포맷 또는 구형 미디어와 같은 미디어의 읽기 쓰 기가 
불가능한 경우가 있습니다.
디지털 카메라 또는 모바일 폰과 함께 미디어를 사용할 경우 이 
기기의 미디어를 포맷하십시오.
PC에서 포맷한 미디어를 사용할 수 없을 수 있습니다. 이 경우 
사용하는 기기에서 포맷을 다시 할 수 있습니다.
ELECOM CO., Ltd는 삭제 또는 훼손된 데이터에 대해 책임의 
의무가 없습니다.
연결 방향에 유의하여 이 제품 및 미디어를 사용하십시오.

모뎀과 같은 I/O 타입 카드는 지원하지 않습니다.
대기 및 일시 정지 모드는 지원하지 않습니다.

사용 주의사항
이 제품의 작동 환경과 관련하여 모든 기기의 작동을 보증하지 
않습니다.
변환 커넥터 또는 확장 케이블을 사용하는 디스플레이 연결은 
신호를 악화시킬 수 있으며 정상적으로 제품이 작동하지 않을 수 
있습니다.
이 제품은 가정과 사무실에서 사용하도록 설계되었습니다.
제공된 기기의 USB 타입-C 사양이 다르기 때문에 일부 기능을 
사용하지 못할 수 있습니다.
이 제품은 OS 시작 전 시스템 화면 및 BIOS 화면에서 작동하지 
않습니다.
이 제품을 PC의 USB 타입-C 포트에 연결하십시오.

USB 기기 사용 주의사항
연결된 USB 기기가 정상적으로 작동하지 않는 경우 연결된 
기기의 개수를 줄이면 개선될 수 있습니다.

USB 기기의 전력 소비에 관하여 각 기기의 설명서를 확인하거나 
제조사에 문의하십시오.
USB 기기가 연결된 동안 PC에서 이 제품을 분리하지 마십시오.

PC에 직접 연결하도록 권고하는 USB 기기의 작동을 보증하지 
않습니다. 각 USB 기기의 설명서를 참고하십시오.
특정 하드웨어 또는 어플리케이션에 의존하는 기능의 작동을 
보증하지 않습니다.

데이터를 읽고 쓰는 중에 이 제품에서 USB 기기를 분리하지 
마십시오. 또한 데이터를 읽고 쓰는 중에 USB 전원 스위치를 
변경하지 마십시오. 이 제품의 고장 또는 파일의 훼손/손실을 
유발 할 수 있습니다. P C에 직접 연결했더라도 정상적으 로 
작동하지 않는 USB 기기를 보증하지 않습니다.

이 제품의 작동은 연결된 USB 기기에 의존하기 때문에 전력 
부족으로 인해 안정적이지 않을 수 있습니다. 이 경우 고 전력 
소비 기기의 분리 및 이 제품과 PC의 재 연결을 통해 개선될 수 
있습니다.

엘레컴 주식회사는 제품의 사용으로 인한 특별 손해, 결과적 
손해, 간접적 손해, 처벌적 손해, 이익 상실에 대한 보상 책임을 
지지 않습니다.
엘레컴 주식회사 는 제품과 연결된 장치에서 일어날 수 있는 
데이터 손실, 오류 또는 기타 문제에 대해 어떠한 보증도 하지 
않습니다.

물이나 금속 조각과 같은 이물질이 이 제품에 들어갔을 
경우 즉시 사용을 중지하고 연결된 기기를 종료하십시오. 
또한 화상이나 감전의 위험 요소가 없는 것을 확인한 후 
전 원  어 댑 터 를  뽑 고  모 든  케 이 블 을  분 리 하 십 시 오 .  
무 시하고 사 용하 는 경우 화재 또는 감전을 유발 할 수 
있습니다.

이 제품은 방수가 되지 않습니다. 물과 같은 액체가 튈 수 
있는 장소에서 제품을 사용하거나 보관하지 마십시오. 비, 
분무기, 주스, 커피, 스팀, 땀 등의 액체는 고장을 유발할 수 
있습니다.
연결된 기기를 작동 시 각각의 제조사가 제공한 설명서를 
주의 깊게 읽은 후 절차를 따르십시오. 
이 제품은 기울어진 불안정한 지지대 또는 장소에 두는 
경우 추락할 수 있는 위험이 있습니다. 안정적인 표면에 
제품을 두십시오.

제품에 열, 연기 또는 이상한 냄새가 나는 것과 같은 비정상 
상 태 의  경 우  즉 시  사 용 을  중 지 하 고  연 결 된  기 기 를  
종료하십시오.  또한 화상이나 감전의 위험 요소가 없는 
것 을  확 인 한  후  전 원  어 댑 터 를  뽑 고  모 든  케 이 블 을  
분리하십시오. 이후 제품 구입처 또는 ELECOM 일반 정보 
센터로 연락하십시오. 무시하고 사용하는 경우 화재 또는 
감전을 유발할 수 있습니다.

이 제품을 분해, 변경 또는 수리하지 마십시오. 화재, 감전 
또는 고장의 원인이 됩니다. 고장인 경우에 보장을 받을 수 
없습니다.

세 제 또는 가 스 를 분사 하지 마 십시오 . 가 연성 가 스 가 
화재를 및 연기를 유발할 수 있습니다.
케이블을 뭉쳐서 말거나 오염되거나 먼지 속에 사용하지 
마십시오. 연기 또는 화재를 유발할 수 있습니다.
오염되거나 먼지 속에서 이 제품을 사 용하지 마 십시오. 
연기 또는 화재를 유발할 수 있습니다.

본 제품을 다음과 같은 곳에서 보관하지 마십시오.
직사광선이 노출되는 차 안, 
히터 주변과 같이 뜨거워지는 곳.
결로가 생길 수 있는 축축한 곳.
평지가 아니거나 진동이 있는 곳
자석과 같이 자기장이 발생하는 곳.
먼지가 많은 곳

경고

주의

이  제 품 을  떨 어 뜨 리 거 나  충 격 을  가 하 지  마 십 시 오 .   
혹시라도 이 제품이 훼손된 경우 즉시 사용을 중지하고 
연결된 기기를 종료하십시오. 또한 화상이나 감전의 위험 
요 소가 없는 것을 확 인한 후 전원 어댑터를 뽑고 모든 
케이블을 분리하십시오. 이후 제품 구입처로 연락하십시오. 
무 시하고 사 용하 는 경우 화재 또는 감전을 유발 할 수 
있습니다.

이 제품을 화염에 던지지 마십시오. 화재 또는 폭발로 인한 
부상을 유발할 수 있습니다.

이 제품을 폐기할 경우 지역 규정 및 법률을 준수하십시오.

Các biện pháp an toàn

Các Biện Pháp Đề Phòng Khi Sử Dụng
Về môi trường vận hành của sản phẩm này, không đảm bảo mọi 
thiết bị đều hoạt động tốt.
Nếu kết nối một màn hình dùng đầu nối chuyển đổi hoặc cáp nối 
dài, tín hiệu có thể bị giảm và sản phẩm có thể không hoạt động 
bình thường.
Sản phẩm này được thiết kế trên cơ sở nó được sử dụng trong gia 
đình và văn phòng.
Vì có sự khác biệt thông số của các thiết bị có cổng USB Type-C, có 
những trường hợp không thể sử dụng một số chức năng.
Sản phẩm này không hoạt động trên một màn hình hệ thống và 
màn hình BIOS trước khi khởi động hệ điều hành.
Kết nối trực tiếp sản phẩm này với cổng USB Type-C của PC. 

Khi kết nối và ngắt kết nối sản phẩm này, hãy luôn tuân thủ 
các biện pháp đề phòng của hãng sản xuất về thiết bị chính 
của các thiết bị đã kết nối và các thiết bị ngoại vi.
Khi ngoại vật chẳng hạn như nước hoặc một vật kim loại đi 
vào sản phẩm này, hãy ngay lập tức ngưng sử dụng nó và tắt 
các thiết bị đã kết nối. Ngoài ra, hãy rút adapter nguồn và 
ngắt kết nối tất cả dây cáp sau khi xác nhận không có nguy 
cơ bỏng hoặc điện giật. Sử dụng thiết bị theo nguyên trạng 
có thể gây ra hỏa hoạn hoặc điện giật.
Nếu sản phẩm này có bất kỳ bất thường nào chẳng hạn như 
sinh nhiệt, khói hoặc mùi bất thường, hãy ngay lập tức 
ngưng sử dụng và tắt các thiết bị đã kết nối. Ngoài ra, hãy rút 
adapter nguồn và ngắt kết nối tất cả dây cáp sau khi xác 
nhận không có nguy cơ bỏng hoặc điện giật. Sau đó, hãy 
liên hệ với đại lý bán hàng nơi bạn mua sản phẩm hoặc 
Trung Tâm Thông Tin Tổng Quát của ELECOM. Sử dụng thiết 
bị theo nguyên trạng có thể gây ra hỏa hoạn hoặc điện giật.

Không được tháo rời, điều chỉnh, hay sửa chữa sản phẩm này. 
Việc đó có thể gây ra hỏa hoạn, điện giật hoặc hư hỏng. Sản 
phẩm sẽ không được bảo hành trong trường hợp bị hư hỏng.

Không được phun chất tẩy hoặc khí. Việc đó có thể làm cho 
khí dễ cháy bắt lửa và tạo ra khói hoặc gây ra hỏa hoạn.
Không được bó dây cáp hoặc sử dụng trong khi dây cáp bị 
bẩn. Việc đó có thể gây ra khói hoặc hỏa hoạn.
Không được sử dụng sản phẩm này khi chúng bị bẩn. Việc đó 
có thể gây ra khói hoặc hỏa hoạn.

CẢNH BÁO

Không được làm rơi hay va đập vào sản phẩm này. Nếu sản 
phẩm này bị hỏng trong bất kỳ trường hợp nào, hãy ngay lập 
tức ngưng sử dụng và tắt các thiết bị đã kết nối. Ngoài ra, hãy 
rút adapter nguồn và ngắt kết nối tất cả dây cáp sau khi xác 
nhận không có nguy cơ bỏng hoặc điện giật. Sau đó, hãy liên 
hệ với đại lý bán hàng nơi bạn mua sản phẩm. Sử dụng thiết 
bị theo nguyên trạng có thể gây ra hỏa hoạn hoặc điện giật.

Không được ném sản phẩm này vào lửa. Điều đó có thể gây 
ra hỏa hoạn hoặc thương tích do nổ.

Giới hạn trách nhiệm
Công ty ELECOM Co., Ltd. sẽ không chịu bất cứ trách nhiệm bồi 
thường nào cho các thất thoát lợi nhuận, thiệt hại đặc biệt, thiệt 
hại mang tính hậu quả, thiệt hại gián tiếp, thiệt hại mang tính 
trừng phạt phát sinh từ việc sử dụng sản phẩm này. 
Công ty ELECOM Co., Ltd. sẽ không chịu bất cứ trách nhiệm bồi 
thường nào liên quan đến việc mất dữ liệu, hư hỏng, hoặc bất kỳ vấn 
đề nào khác có thể xảy ra trên các thiết bị kết nối với sản phẩm này. 

คาํเตอืนتحذير

تحذير

احتياطات ا��مان

عند توصيل الجهاز أو فصله، برجاء الرجوع إ� تعليمات المصنع حول 
وحدة الجهاز ا�ساسية وكذلك ا�جهزة الطرفية.

� تفكك أو تعدل أو تصلح الجهاز. من الممكن أن يتسبب بحريق أو صدمة 
� حالة تعطل الجهاز.

كهربائية أو يتعطل تمامًا. ولن يكون الضمان سارياً ��

� النار. من الممكن أن ينفجر ويسبب إصابات بالغة.
� ترمِ هذا المنتج ��

� حالة وجود غبار أو أتربة عليه.
� تستخدم هذا المنتج ��

من الممكن أن يسبب ذلك دخاناً أو حريقًا.

� اشتعال 
� ترش مطهر أو جاز حول الجهاز. فمن شأن ذلك أن يتسبب ��

اق أو الحرائق أو انبعاث الدخان. الغازات القابلة �ح²³

� حالة وجود 
احرص ع´ عدم تشابك الكابµت ع´ الجهاز أو استخدامه ��

غبار أو أتربة عليه.
من الممكن أن يسبب ذلك دخاناً أو حريقًا.

� حال سقوط الجهاز أو ارتطامه، توقف عن 
به. �� � تسقط المنتج أو ت«�

استخدامه فورًا وقم بفصل جميع ا�جهزة المتصلة به. قم بفصل التيار 
عن المحول، ثم قم بفصل جميع الكابµت المتصلة به بعد التأكد من 
زوال المخاطر المحتملة �Àصابات الحروق أو الصدمات الكهربائية.ثم 

يت منه الجهاز. اتصل بالتاجر الذي اش²³
من الممكن أن يسبب استخدام الجهاز ع´ هذه الحال صدمات كهربائية.

� حال وجود مµحظة غريبة حول الجهاز كارتفاع درجة حرارته أو إصدار 
��

الدخان أو انبعاث أية روائح غ�³ معهودة، توقف عن استخدامه فورًا وقم 
بفصل جميع ا�جهزة المتصلة به. قم بفصل التيار عن المحول، ثم قم 

بفصل جميع الكابµت المتصلة به بعد التأكد من زوال المخاطر المحتملة 
يت  �Àصابات الحروق أو الصدمات الكهربائية.ثم اتصل بالتاجر الذي اش²³

منه الجهاز أو اتصل بمركز إليكوم للمعلومات العامة.
من الممكن أن يسبب استخدام الجهاز ع´ هذه الحال صدمات كهربائية.

� حالة تÈب الماء أو دخول أي جسم غريب إ� داخل الجهاز، أوقف 
��

استخدامه فورًا وأطفئ ا�جهزة المتصلة به. قم بفصل التيار عن المحول، 
ثم قم بفصل جميع الكابµت المتصلة به بعد التأكد من زوال المخاطر 

المحتملة �Àصابات الحروق أو الصدمات الكهربائية.
من الممكن أن يسبب استخدام الجهاز ع´ هذه الحال صدمات كهربائية.

� سيارة معرضة لضوء الشمس أو مكان معرض �شعة الشمس 
��

ة، ÍÎالمبا
� أماكن معرضة �رتفاع درجة الحرارة مثل وضعه بالقرب من سخان.

��

� أماكن رطبة حيث يمكن حدوث تكثف لµبخرة
��

ازات � � مكان غ�³ مسطح أو معرض �ه²³
��

، كوضعه بجوار مغناطيس. �Òمكان معرض لمجال مغناطي �
��

Ó³مكان مغ �
��

� مكان معرض للسوائل كرذاذ 
ا للماء. � تخزنه �� Ôهذا المنتج ليس مضاد

المايه أو مياه ا�مطار أو العصائر أو القهوة أو بخار الماء أو العرق أو أية 
سوائل أخرى ح²Õ � تعرضع للتلف.

رشادات  Àعند التشغيل، برجاء قراءة كل دليل تشغيل بعناية واتباع ا�
الخاصة بكل مصنع ع´ حدة.

يرجى وضع الجهاز ع´ سطح أفقي مستوٍ وعدم وضعه ع´ أي سطح 
مائل �ن ذلك يزيد من احتما�ت سقوطه وتلفه.

� بلدك عند التخلص من هذا 
يرجى مراعاة القواعد وا�Àجراءات المحلية ��

المنتج.

احتياطات استخدام بطاقة الذاكرة
توجد بعض الحا�ت حيث � يمكن قراءة أو كتابة الوسائط كالصيغ الخاصة أو 

الوسائط من النوع القديم.

إليكوم المحدودة ليست مسؤولة عن البيانات التالفة أو الممسوحة.
يقاف المؤقت. Àيتم دعم وضع ا�ستعداد وا� �

دخال / ا�Àخراج، مثل المودم. Àيتم اعتماد بطاقات ا� �

ا  قم بمسح الوسائط الموجودة ع´ الجهاز عند استخدام الوسائط من الكام�³
الرقمية أو الهاتف النقال.

� يمكن فيها استخدام الوسائط المصوغة بواسطة 
²Õهناك بعض الحا�ت ال

� هذه الحالة، يمكن إعادة استخدام الجهاز عن طريق مسح هذه 
الحاسوب. ��

� ا�جهزة المستخدمة.
البيانات الموجودة ��

USBاحتياطات استخدام أجهزة ال
� ذلك عن  �âالمتصلة � تعمل بشكل صحيح، يمكن تحس USBإذا كانت أجهزة ال

طريق تقليل ا�جهزة المتصلة.
يمكن أن تكون حركة الجهاز غ�³ مستقرة بسبب نقص الطاقة، اعتمادًا ع´ 

� هذا عن طريق  �âمثل هذه الحا�ت، يمكن تحس �
أجهزة الUSB المتصلة. ��

فصل ا�جهزة ذات ا�ستهµك المرتفع وإعادة توصيل الجهاز إ� الحاسوب.
كات المصنعة حول استهµك  ÍÈمن ال Èتحقق من كتيبات كل جهاز، أو استف

أجهزة اUSB للكهرباء.

ةً.  ÍÎينصح بتوصيلها بالحاسوب ميا �
²Õال USBيمكن ضمان عمل أجهزة ال �

راجع الدليل الخاص بكل جهاز USB ع´ حدة.
� يمكن ضمان عمل الوظائف المعتمدة ع´ أجهزة أو تطبيقات معينة. 

.USB حالة اتصاله بأجهزة �
� تفصل الجهاز من الحاسوب ��

� تفصل أجهزة الUSB المتصلة بالجهاز أثناء قراءة أو كتابة البيانات. وإذا كان 
هناك زر تشغيل بجهاز الUSB المتصل، فµ تطفئه أثناء قراءة أو كتابة 

� تعطل الجهاز أو تلف الملفات أو 
البيانات. من الممكن أن يتسبب ذلك ��

� � تعمل بشكل سليم عند 
²Õال USBفقدها. � يمكن ضمان عمل أجهزة ال

توصيلها بالحاسوب.

احتياطات ا�ستخدام
� يمكن ضمان عمل جميع ا�جهزة، وذلك نظرًا �ختµف بيئة التشغيل من مكان 

�åخر.
� حالة توصيل الجهاز إ� جهاز عرض أو كابل توصيل، من الممكن أن تضعف 

��
شارات ويختلف أداء الجهاز. Àا�

� المنازل والمكاتب.
تم تصميم هذا الجهاز لµستخدام ��

� � يعمل فيها الجهاز نظرًا 
²Õمن الممكن أن يكون هناك بعض الحا�ت ال

.C من النوع USB تحتوي ع´ مدخل �
²Õف خصائص ا�جهزة الµخت�

هذا المنتج � يعمل ع´ شاشة النظام قبل تشغيل نظام الحاسوب.
.C من النوع USBل فتحة الµةً بالحاسوب من خ ÍÎقم بتوصيل الجهاز مبا

تحديد المسئولية
كة . ELECOM Co., Ltd المحدودة بأي حال من ا�حوال مسئولية  ÍÎ لن تتحمل
ار  �æة أو ا� ÍÎار غ�³ المبا �æتبة أو ا� ار الم²³ �æار الخاصة أو ا� �æتعويض ا�

التأديبية أو فقدان ا�رباح الناجمة عن استخدام هذا المنتج.
كة . ELECOM Co., Ltd المحدودة أي ضمانات فيما يتعلق بفقدان  ÍÎ تقدم �

� ا�جهزة 
البيانات أو ا�خطاء أو أي مشكµت أخرى قد تحدث ��

ขอ้ควรระวงัดา้นความปลอดภยั

เมื�อเชื�อมตอ่หรอืตดัการเชื�อมตอ่ผลติภณัฑน์ี� จะตอ้งสงัเกต
ดขูอ้ควรระวงัของผูผ้ลติอยูเ่สมอ เกี�ยวกบัหน่วยหลกัหรอื
เมนยนูติของอปุกรณท์ี�เชื�อมตอ่และอปุกรณต์อ่พว่ง

หา้มถอดชิ�นสว่น, ปรับแกไ้ข หรอืซอ่มผลติภณัฑน์ี� เพราะ
อาจจะทําใหเ้กดิเหตไุฟไหม,้ ไฟฟ้าชอ็ต หรอืผลติภณัฑ์
ชาํรดุเสยีหาย ซึ�งประกนัจะไมคุ่ม้ครองครอบคลมุใน
กรณีที�อปุกรณน์ี�ชาํรดุเสยีหาย
หา้มโยนผลติภณัฑน์ี�เขา้ไปในไฟ เพราะอาจจะทําใหเ้กดิเหตุ
ไฟไหมห้รอืการบาดเจ็บจากการระเบดิได ้
หา้มฉีดพน่นํ�ายาทําความสะอาดหรอืกา๊ซ เพราะอาจจะทําให ้
กา๊ซไวไฟตดิไฟ และทําใหเ้กดิควนัหรอืไฟไหมไ้ด ้
หา้มมดัรวมสายไฟหรอืใชง้านในขณะที�สายไฟสกปรกหรอื
เต็มไปดว้ยฝุ่ น เพราะอาจจะทําใหเ้กดิควนัหรอืไฟไหมไ้ด ้
หา้มใชผ้ลติภณัฑน์ี�ในขณะที�ผลติภณัฑส์กปรกหรอืเต็มไป
ดว้ยฝุ่ นเพราะอาจจะทําใหเ้กดิควนัหรอืไฟไหมไ้ด ้

เมื�อวสัดแุปลกปลอม เชน่ นํ�าหรอืชิ�นสว่นโลหะ เขา้ไปใน
ผลติภณัฑน์ี� จะตอ้งหยดุการใชง้านผลติภณัฑท์นัท ีและปิด
อปุกรณเ์ชื�อมตอ่ แลว้ตอ้งถอดปลั�กอปุกรณจ์า่ยไฟ และ
ตดัการเชื�อมตอ่สายไฟทั �งหมดหลงัจากที�ยนืยนัไดว้า่ไมม่ี
ความเสี�ยงตอ่การบาดเจ็บจากการถกูไฟไหมห้รอืไฟฟ้าชอ็ต
เพราะการใชง้านตอ่ตามปกต ิอาจจะทําใหเ้กดิเหตไุฟไหม ้
หรอืไฟฟ้าชอ็ตได ้
ถา้ผลติภณัฑน์ี�แสดงอาการผดิปกตใิดๆ เชน่ เกดิความรอ้น, 
มคีวนั หรอืปลอ่ยกลิ�นผดิปกตอิอกมา จะตอ้งหยดุการใชง้าน
อยา่งทนัท ีและปิดอปุกรณเ์ชื�อมตอ่ แลว้ตอ้งถอดปลั�ก
อปุกรณจ์า่ยไฟ และตดัการเชื�อมตอ่สายไฟทั �งหมด
หลงัจากที�ยนืยนัไดว้า่ไมม่คีวามเสี�ยงตอ่การบาดเจ็บจากการ
ถกูไฟไหมห้รอืไฟฟ้าชอ็ต หลงัจากนั�นใหต้ดิตอ่ตวัแทน
จําหน่ายที�ไดต้ดิตอ่ซื�อผลติภณัฑน์ี�มา หรอืศนูยข์อ้มลูทั�วไป
ของ ELECOM ทั�งนี�การใชง้านตอ่ตามปกตอิาจจะทําให ้
เกดิเหตไุฟไหมห้รอืไฟฟ้าชอ็ตได ้
หา้มทําผลติภณัฑน์ี�ตกหลน่หรอืตกีระแทกผลติภณัฑน์ี� ถา้
ผลติภณัฑน์ี�เกดิเสยีหายไมว่า่จะดว้ยเหตใุด ใหร้บีหยดุการ
ใชง้านและปิดอปุกรณเ์ชื�อมตอ่ในทนัท ีแลว้ตอ้งถอดปลั�ก
อปุกรณจ์า่ยไฟและตดัการเชื�อมตอ่สายไฟทั �งหมดหลงัจากที�
ยนืยนัไดว้า่ไมม่คีวามเสี�ยงตอ่การบาดเจ็บจากการถกูไฟไหม ้
หรอืไฟฟ้าชอ็ต หลงัจากนั�นใหต้ดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายที�ได ้
ตดิตอ่ซื�อผลติภณัฑน์ี�มา หรอืศนูยข์อ้มลูทั�วไปของ ELECOM 
ทั �งนี�การใชง้านตอ่ตามปกตอิาจจะทําใหเ้กดิเหตไุฟไหมห้รอื
ไฟฟ้าชอ็ตได ้

ขอ้ควรระวงัในการใชง้าน
เนื�องดว้ยสภาพแวดลอ้มในการทํางานของอปุกรณน์ี� จงึไมส่ามารถ
ที�จะรับประกนัการทํางานของอปุกรณไ์ดท้กุตวั
ถา้เชื�อมตอ่กบัจอภาพโดยใชต้วัเชื�อมแปลง หรอืสายเคเบลิ
เชื�อมตอ่ อาจจะทําใหส้ญัญาณออ่นแรงลง และผลติภณัฑ์
อาจจะไมส่ามารถทํางานไดอ้ยา่งปกติ
ผลติภณัฑน์ี�ถกูออกแบบขึ�น บนสมมตฐิานที�วา่ผลติภณัฑน์ี�จะ
ถกูใชง้านในบา้นและออฟฟิศที�ทํางาน
เนื�องจากความแตกตา่งของลกัษณะของ USB Type-C ที�เตรยีมไว ้
จงึมบีางกรณีที�ฟังกช์ั�นบางอยา่งไมส่ามารถใชง้านได ้
ผลติภณัฑน์ี�ไมไ่ดทํ้างานบนหนา้จอระบบ และหนา้จอ BIOS กอ่น
การเริ�ม OS
เชื�อมตอ่อปุกรณน์ี�กบัพอรต์ USB Type-C ของเครื�อง PC โดยตรง

ขอบเขตความรบัผดิชอบ
ไมว่า่ในกรณีใดกต็าม ELECOM Co., Ltd. จะไมรั่บผดิชอบตอ่การ
สญูเสยีผลประโยชนห์รอืความเสยีหายที�เกดิขึ�นเป็นกรณีพเิศษ, 
ความเสยีหายที�เป็นผลสบืเนื�อง, ความเสยีทางออ้ม, ความเสยีหาย
จากการถกูลงโทษ อนัเกดิจากการใชง้านอปุกรณน์ี�
ELECOM Co., Ltd. จะไมรั่บผดิชอบตอ่การสญูเสยีสญูเสยีขอ้มลู 
ความเสยีหาย หรอืปัญหาอื�นๆ ที�อาจเกดิขึ�นกบัอปุกรณอ์ื�นที�เชื�อม
ตอ่กบัอปุกรณน์ี� 
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· Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.
· The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
· When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.
· Windows, Windows Vista and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.
· Mac OS and Macintosh are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
· Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.
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